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Le Pioneer CarStereo-Pass est utilisable seulement en Allemagne.

Guia de iniciacdo rapida
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Declaracéo de Conformidade em relacéo a Diretiva de ER 2014/53/EU

Fabricante;

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokio 113-0021, Japao

Representantes e Importador na UE:

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Bélgica
http://www.pioneer-car.eu

[*] SPH-10BT

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*]
is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi [¥] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [¥]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Harmed forsdkrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[*] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om
oOverensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erkleerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzaeringens fulde tekst kan findes
pé folgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

EMNnvika:
Me tnv mapolca o/n Pioneer, SnAGvel 6Tt o
padloegomhiopog [*1 minpoi T o8nyia 2014/53/EE.
To mArpeC Keipevo g SAwong cuppdpewong EE
SlatiBetal oty akoloudn iotooehida oto Siadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [*] & conforme alla direttiva
2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esté disponible en la direccion Internet siguiente: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [*] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Eesti:
Kéesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
tldp [*] vastab direktiivi 2014/53/EL n6uetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kovetkez6 internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [¥] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju
[*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http:/www.
pioneer-car.eu/compliance

Slovencina:

Portugués:
[Especificagoes de Bluetooth]
Poténcia de saida: +4 dBm Max. (Classe de poténcia 2)
Banda(s) de frequéncia: 2 400 MHz a 2 483.5 MHz

Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente
radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6barapckm:
C HacTosawoTo Pioneer fgeknapypa, Ye To3n Tun
pagnocbopbxkeHue [¥] e B cboTeeTcTBMe C [IMpekTuBa
2014/53/EC.
LanoctHuAaT TekcT Ha EC feknapauuaTa 3a CboTBeTCTBME
MOXe la Ce Hamepy Ha ClefiHUA NHTepHeT ajpec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklaerer at radioutstyr type [¥] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa falgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

[slenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*]
er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi
4 eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Turk:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen
internet sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Bloco de Notas:

1

Portugués ),

Este guia destina-se a instrucdo de fungdes basicas deste equipamento.
Para mais detalhes, consulte o manual de instrugdes disponivel no nosso website.
http://www.pioneer-car.eu

Antes de comecar

Obrigado por adquirir este produto PIONEER.

Para assegurar uma utilizagéo correta do equipamento, leia este manual antes de utilizar o produto. E
especialmente importante ler e considerar as sec¢oes sob indicagdo de AVISO e CUIDADO deste manual.
Guarde este manual num local seguro e acessivel para futuras referéncias.

N&o misture este produto com o restante lixo doméstico. Existem sistemas de recolha seletiva para
produtos electrénicos usados de acordo com a legislagéo relacionada com o tratamento, recolha e
reciclagem correta.

Os utilizadores em estados membros da UE, na Suica e Noruega podem entregar os equipamentos
electrénicos usados s gratuitamente nos pontos de recolha apropriados ou no local onde adquiriram o
produto (em caso da aquisi¢do de um produto semelhante).

Para paises ndo mencionados, contacte as autoridades locais a fim de obter informagées acerca de método
de tratamento correto.

Ao fazé-lo, ird garantir que o produto sera submetido ao processo de tratamento, recuperagao e reciclagem
necessario para prevenir potenciais efeitos negativos na satide humana e o ambiente.

A aviso

- Nao tente instalar ou reparar este equipamento sem ajuda de profissionais. A instalagao ou
reparacao do sistema por pessoas sem formacao e experiéncia em equipamento electrénico e
acessorios para veiculos pode ser perigosa e podera expé-lo ao risco de choque eléctrico ou outros
perigos.

« Nao tente operar este equipamento durante a condugao. Certifique-se de parar e estacionar o seu veiculo
num local seguro, antes de utilizar os controlos do dispositivo.

« As ranhuras e aberturas da caixa destinam-se a ventilagdo, para garantir um funcionamento fiavel do
equipamento e evitar o seu sobreaquecimento. Para prevenir o perigo de incéndio, nunca se deve bloquear
nem cobrir as aberturas com objetos (tais como jornais, tapetes, toalhas de mesa cortinas, etc.).

A cuibapbo

« Nao permita com que o equipamento entre em contacto com humidade e/ou liquidos. Podera resultar em
choque eléctrico. Do mesmo modo, se o aparelho entrar em contacto com liquidos, podera ficar danificado,
deitar fumo ou sobreaquecer.

« Mantenha o volume baixo de modo que possa ouvir os sons do exterior.

« O CarStereo-Pass Pioneer destina-se a utilizagdo apenas na Alemanha.

« Este produto foi avaliado em condi¢des meteorolégicas moderadas e tropicais ao abrigo de requisitos de
seguranca IEC 60065 dos aparelhos de dudio, video e similares.

.

Em caso de problemas

Em caso de problemas com o funcionamento desta unidade, contacte o seu revendedor ou o servigo de

assisténcia técnica PIONEER mais préximo.

Operacoes ba

SPH-10BT
Porta USB
Suporte para smartphone
Visor

Iniciador de aplicacdo

E

Source (musica)/Off

Botdo de destaque

Navegagdo Telefone
Reconhecimento Mensagem
de voz

Manuseamento do suporte para tph

A aviso

« Retire o smartphone do suporte durante a condugao em estradas de ma condugao, devido a possibilidade
da queda do smartphone do suporte.

« Nao deixe o smartphone no suporte.

Néo utilize o suporte em caso de dificuldade de fixagao do smartphone no mesmo.

N&o manuseie o suporte ou o smartphone durante a condugao.

Tenha cuidado ao ndo colocar as maos ou dedos por entre pegas articulaveis durante o manuseamento do

suporte.

Néo coloque o smartphone no suporte em locais em que este possa cair sobre os pés do condutor.

« Nao coloque o suporte perto de saidas de ar condicionado.

Certifique-se de que nao existem objetos que possam interferir com o funcionamento de airbags ou

sistemas de funcionamento de veiculo, fungdes de segurancas ou indicadores (iluminagéo) de perigo.

- A PIONEER NAO ACEITA E RENUNCIA QUALQUER RESPONSABILIDADE EM RELAGAO A DANOS ORIGINADOS
DURANTE O USO DO PRODUTO NO INTERIOR DO VEICULO.

Retirar o suporte para smartphone

1 Destacaro painel frontal.

2 Puxeo suporte, segurando pela parte anti deslizante localizada no

canto do suporte, até visualizar por completo o suporte.

ACUIDADO
Nunca puxe o suporte até o mesmo estar visivel por completo.

3 Puxeo suporte na vertical.

ACUIDADO
Certifique-se que é possivel visualizar a linha ao puxar o suporte na vertical.

4 Coloque o painel frontal na unidade .

Fixacdao do smartphone no suporte

A cuibApo

+ Dependendo da forma do smartphone ou a capa do smartphone, podera nao ser possivel fixar o
smartphone no suporte.

« Tenha cuidado de ndo prender os dedos no suporte.

Dimensées de smartphone compativeis
H:58 mm - 170 mm

L: 58 mm - 87 mm

D:4mm-10 mm

Peso: inferior a 0,25 kg

1 Fixeo smartphone na parte superior e empurre-o para fixar na parte
inferior.

2 Deslize a posicdo da parte inferior, de modo a evitar de bater com a
mesma nos botdes do smartphone.

NOTAS

« Certifique-se de que o smartphone esta firmemente fixado no suporte.

« Se uma das partes entrar em contacto com os botdes do smartphone, ajuste a posi¢ao do smartphone ou
vire o smartphone ao contrario.

gacao Bluetoo

E possivel ligar até dois telefones Bluetooth em simultaneo.

1 Ligue a funcéo Bluetooth no dispositivo.

2 Selecione a designacdo da unidade apresentada no visor do
dispositivo.

3 Certifique-se de que o mesmo numero de 6 digitos serd exibido tanto
na unidade como no dispositivo.

4 selecione[Y].

Estabelecer ligacao com Pioneer Smart Sync

Download Now
[ PioneerSmartSync | O]

A

Para mais detalhes sobre as fungdes disponibilizadas pela aplicacdo, consulte a seccao de

ajuda da aplicagao.

A aviso
Nao tente operar esta aplicacdo durante o processo de conducéo.
Certifique-se de parar e estacionar o seu veiculo num local seguro,
antes de utilizar os controlos da aplicagao.

T Ligue esta unidade ao dispositivo mével via Bluetooth (consulte a
seccdo de “Ligacdo via Bluetooth”).
Pioneer Smart Sync no dispositivo iPhone/Android sera iniciado
automaticamente.

Ligacdo Pioneer Smart Sync via cabo
Também, é possivel estabelecer a ligagdo com a aplicacdo Pioneer Smart Sync via USB.

1 Mantenha pressionado o botao & para visualizar o menu principal.

2 Prima> para selecionar [SISTEMA] e pressione o botao && para
confirmar.

3 Prima> para selecionar [APP CTL] e pressione o botéo & para
confirmar.

4 prima> para selecionar [WIRED] e pressione o botdo & para confirmar.
Pioneer Smart Sync no dispositivo iPhone/Android sera iniciado
automaticamente.

NOTA
A ligagdo automatica podera falhar, dependendo do dispositivo mével. Nesse caso, manter
pressionado o botao .

SUGESTAO

Uma vez estabelecida a ligagao entre a aplicagdo Pioneer Smart Sync instalada no dispositivo
movel e esta unidade, serad possivel emparelhar a aplicagdo no dispositivo da préxima vez que
estabelecer a ligagao.

Bloco de Notas:




